MEDZINARODNY PAKT
o hospodarskych, socialnych a kultirnych pravach

Staty, zmluvné strany tohto paktu,

majlc na zreteli, Ze podla zdsad vyhlasenych v Charte OSN je uznanie prirodzenej déstojnosti a
rovnakych a nescudzitelnych prav vsetkych ¢lenov ludskej rodiny zakladom slobody, spravodlivosti a
mieru vo svete,

uznavajuc, ze tieto prava sa odvodzuju od prirodzenej dostojnosti ludskej osobnosti,

uznavajlc, ze podla VSeobecnej deklaracie ludskych prav idedl slobodnej [udskej bytosti oslobodenej od
strachu a nidze mozno dosiahnut len vtedy, ked' sa vytvoria také podmienky, v ktorych bude moct kazdy
pozivat svoje hospodarske, socidlne a kultirne prava, ako aj svoje obcianske a politické prava,

majlc na zreteli zavézok $tatov vyplyvajuci z Charty Organizacie Spojenych narodov podporovat
vSeobecnu Uctu k ludskym prévam a sloboddm a k ich zachovavaniu,

uvedomujuc si, ze jednotlivec majuci povinnosti k druhym a k spolocenstvu, ku ktorému patri, je povinny
usilovat sa o rozvijanie a dodrziavanie prav uznanych v tomto pakte,

dojednavaju tymto, ako je dalej ustanovené:

CAST I

Clanok 1

1. VSetky narody maju pravo na sebaurcenie. Na zdklade prava slobodne urcuju svoj politicky statut a
slobodne uskutoc¢riuju svoj hospodarsky, socidlny a kultirny vyvoj.

2. V8etky narody mézu pre svoje vlastné ciele slobodne disponovat svojim prirodnym bohatstvom a
zdrojmi bez ujmy na akychkolvek zavazkoch vyplyvajlcich z medzindrodnej hospodarskej spoluprace,
zaloZenej na vzajomnej vyhodnosti a medzindrodnom prave. V Ziadnom pripade narod nesmie byt
pozbaveny svojich vlastnych prostriedkov na zivotnu existenciu.

3. Staty, zmluvné strany paktu, véitane tych $tatov, ktoré zodpovedaju za spravu nesamospravnych a
poruc¢enskych Gzemi, budl podporovat uskuto¢nenie prava na sebaurcenie a budu toto pravo reSpektovat
v sulade s ustanoveniami Charty Organizacie Spojenych narodov.

CAST II

Clanok 2

1. Kazdy stat, ktory je zmluvnou stranou paktu, sa zavézuje podniknat pri maximalnom vyuziti svojich
zdrojov samostatne aj prostrednictvom medzinarodnej sucinnosti a spoluprace hospodarske a technické
kroky na postupné dosiahnutie plného uskutoc¢nenia prav uznanych v tomto pakte, a to vSetkymi
vhodnymi prostriedkami, vcitane prijatia zakonodarnych opatreni.

2. Staty, zmluvné strany paktu, sa zavazuju, e zarudia, ze prava formulované v tomto pakte sa budu
uskutoériovat bez akéhokolvek rozliSovania podla rasy, farby, pohlavia, jazyka, ndbozenstva, politického
alebo iného zmyslania narodnostného a socidlneho pévodu, majetku, rodu alebo iného postavenia.

3. Rozvojové krajiny mdzu s patriénym zretelom na ludské prava a svoje ndrodné hospodarstvo urdit, v
akom rozsahu by zarucili hospodarske prava uznané v tomto pakte cudzim statnym prislusnikom.



Clanok 3

Staty, zmluvné strany paktu, sa zavazujl, Ze zabezpetia rovnaké prava muZov a Zien pri pouZivani
vSetkych hospodarskych, socidlnych a kultirnych prav uvedenych v tomto pakte.

Clanok 4

Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju, ze $tat pri pouzivani tych prav, ktoré poskytol v stlade s tymto
paktom ich mdZe podrobit len takym obmedzeniam, aké ustanovuje zakon, a len potial pokial je to
zlUcitelné s povahou tychto prav a vyhradne za Gcelom podpory vSeobecného blaha v demokratickej
spolocnosti.

Clanok 5

1. Ni¢ v tomto pakte sa nemdze vykladat tak, akoby davalo ktorémukolvek Statu, ktorejkolvek skupine
alebo osobe akékolvek pravo vyvijat ¢innost alebo sa dopustat ¢inov, ktoré by smerovali k potladeniu
niektorého z prav alebo niektorej zo slobdd uznanych tymto paktom alebo ich obmedzeniu vo vacSom
rozsahu, ako tento pakt urcuje.

2. Ziadne obmedzenie alebo odchylka od ktoréhokolvek zo zakladnych ludskych prav uznavanych alebo
existujucich v ktorejkolvek krajine na zaklade zakona, dohovorov, predpisov alebo zvyklosti sa nepripusti
pod zamienkou, ze pakt také prava neuznava alebo Ze ich uznava v mensom rozsahu.

CAST 1II

Clanok 6

1. Staty, zmluvné strany paktu, uznavajl pravo na pracu, ktoré zahffia pravo na prileZitost zarabat si na
Zivobytie svojou pracou, ktoru si slobodne vyberie alebo prijme, a urobi prislusné kroky na ochranu tohto
prava.

2. Opatrenie, ktoré maju urobit staty, zmluvné strany paktu, na dosiahnutie plného uskutoénenia tohto
prava, budu zahfiat programy technického a odborného zaskolenia a vycviku, plany a prostriedky na
dosiahnutie staleho hospodarskeho, socidlneho a kultirneho rozvoja a pinej a produktivnej
zamestnanosti za podmienok zabezpecujucich jednotlivcovi zakladné politické a hospodarske slobody.

Clanok 7

Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju pravo kazdého ¢loveka na spravodlivé a uspokojivé pracovné
podmienky, ktoré zabezpecuju najma:

a) odmenu, ktorad poskytuje ako minimum vsetkych pracovnikom:

(i) spravodlivid mzdu a rovnakl odmenu za pracu rovnakej hodnoty bez akéhokolvek rozliSovania, pricom
najma zenam su zarucené pracovné podmienky nie horsie nez aké maju muzi , s rovnakou odmenou za
rovnaku pracu;

(ii) slusny Zivot pre ne a ich rodiny v stlade s ustanoveniami tohto paktu;

b) bezpecné a zdravotne nezavadné pracovné podmienky;

c) rovnaku prileZitost pre véetky dosiahnut v zamestnani povy$enie na zodpovedajuci vy$si stuper,
pricom sa nebudl uplatfovat iné kritérid, nez diZka zamestnania a schopnosti;

d) Odpocinok, zotavenie a rozumné vymedzenie pracovnych hodin a pravidelnu platent dovolenku, ako
aj odmenu v drioch verejnych sviatkov.



Clanok 8

1. Staty, zmluvné strany paktu, sa zavazuju zabezpedit:

a) pravo kazdého na zakladanie odborovych organizacii a préavo pristupovat do odborovych organizacii
podla vlastného vyberu, podliehajlice iba stanovam prislusnej odborovej organizacie, na uplatfiovanie a
ochranu svojich hospodarskych a socidlnych zaujmov. Vykon tohto prava nesmui obmedzovat Ziadne
obmedzenia okrem tych, ktoré ustanovuje zakon a ktoré st nevyhnutné v demokratickej spolo¢nosti v
zaujme narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku alebo na ochranu prav a slob6d druhych;

b) pravo odborovych organizacii a zakladanie narodnych federacii a ich alebo konfederacii a ich pravo
vytvérat medzinarodné odborové organizacie alebo sa k nim pripojit;

¢) pravo odborovych organizacii na slobodnu ¢innost, nepodliehajicu Ziadnym obmedzeniam okrem tych,
ktoré ustanovuje zakon a ktoré st nevyhnutné v demokratickej spolo¢nosti v zaujme narodnej
bezpecnosti alebo verejného poriadku alebo na ochranu prav a slobéd druhych;

d) pravo na Strajk za predpokladu, Ze sa uskutocnuje v stlade so zakonmi prislusnej krajiny.

2. Tento ¢lanok nebrani ulozit zakonné obmedzenia vykonu tychto prav pre prisludnikov ozbrojenych sil
alebo policie alebo spravnych organ statu.

3. Ni¢ v tomto ¢lanku neopravnuje zmluvné strany Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace z roka
1948 o slobode zdruzovania a ochrane prava organizovat sa, aby prijali zakonodarné opatrenia, ktoré by
prejudikovali zaruky ustanovené v tomto Dohovore alebo aplikovali pravo takym spdsobom, ktory tieto
zaruky prejudikoval.

Clanok 9

Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju pravo kazdého na socidlne zabezpecenie, zahffiajtic do toho pravo
na socialne poistenie.

Clanok 10

Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju, ze:

jednotkou spolo¢nosti, najma na jej zaloZenie a pocas, ked zodpoveda za starostlivost a vychovu
maloletych deti. ManZelstvo sa musi uzavriet na zaklade slobodného stihlasu snibencov.

2. Osobitna ochrana by sa mala poskytovat matkam v priebehu primeraného obdobia pred narodenim a
po narodeni dietata. Po¢as tohto obdobia by sa pracujicim matkam mala poskytnit platend dovolenka
alebo dovolenka so zodpovedajlcimi pozitkami zo socidlneho zabezpecenia.

3. Osobitné opatrenia by sa mali robit na ochranu a pomoc véetkym detom a mladeZi bez akejkolvek
diskrimindcie na zdklade rodinného pdvodu alebo inych podmienok. Deti a mlddeZ by sa mali ochrafiovat
pred hospodarskym a socidlnym vykoristovanim. Ich zamestndvanie pracou, ktora by $kodila ich moralke
alebo zdraviu alebo by bola nebezpecna ich Zivotu alebo by mohla brzdit ich normainy vyvoj, by sa mali
trestat podla zdkona. Staty by mali tiez uréit vekovu hranicu, pod ktorou by detskd ndmedzné praca
mala byt zakdzana a trestana podla zakona.

Clanok 11

1. Staty, zmluvné strany paktu, uznavaijl pravo kazdého jednotlivca na primerand Zivotnu Uroveri pre
neho a jeho rodinu, zahrmujuce dostato¢nu vyzivu, Satstvo, byt, a na neustale zlepSovanie zivotnych
podmienok. Zmluvné Staty podniknu zodpovedajlce kroky, aby zabezpecili uskuto¢nenie tohto prava,
uznavajlc pre dosiahnutie tohto ciela zasadn( délezitost medzindrodnej spoluprace, zalozenej na
slobodnom suhlase.

2. Staty, zmluvné strany paktu, uznavajlc zékladné pravo kazdého na oslobodenie od hladu, urobia tak
jednotlivo, ako aj na zaklade medzinarodnej sucinnosti také opatrenia, zahffiajuc do toho osobitné
programy, ktoré su potrebné:



a) na zlepsenie sp6sobov vyroby, uchovavania a distriblcie potravin plnym vyuzitim technického a
vedeckého poznania, Sirenim vedomosti o zasadach vyzivy a rozvijanim alebo reformovanim
polnohospodarskych systémov takym spésobom, aby sa dosiahol najucinnejsi rozvoj a vyuzitie
prirodnych zdrojov; b) na zabezpecenie spravodlivej distriblcie svetovych zasob potravin v pomere k
potrebe s prihliadnutim na problémy tak krajin dovazajucich potraviny, ako krajin, ktoré potraviny
vyvazaju.

Clanok 12

1. Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju pravo kazdého na dosiahnutie najvy$éej dosazitelnej Grovne
fyzického a dusevného zdravia.

2. Staty, zmluvné strany paktu, urobia opatrenia na dosiahnutie plného uskuto¢nenia tohto prava, ktoré
budd zahfiat:

a) opatrenia na znizenie poctu potratov a doj¢enskej Umrtnosti a opatrenia pre zdravy vyvoj dietata;
b) zlepsenie vSetkych stranok vonkajsich Zivotnych podmienok a priemyselnej hygieny;

c) prevenciu, lieCenie a kontrolu epidemickych, miestnych choréb, choréb z povolania a inych choréb;
d) vytvorenie podmienok, ktoré by kazdému zabezpedili lekarsku pomoc a starostlivost v pripade
choroby.

Clanok 13

1. Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju pravo kazdého na vzdelanie. Suhlasia, Ze vzdelanie bude
smerovat k plnému rozvoju fudskej osobnosti a zmyslu pre jej déstojnost a posilneniu Ucty k fludskym
pravam a zakladnym slobodam.

Suhlasia, Ze vzdelanie ma umoznit véetkym osobdam Gc&innd Géast v slobodnej spoloénosti, napomahat
vzajomné porozumenie, znasanlivost a priatelstvo medzi véetkymi ndrodmi a vSetkymi rasovymi,
etnickymi a nabozenskymi skupinami, ako rozvoj ¢innosti Organizacie Spojenych narodov na zachovanie
mieru.

2. Staty, zmluvné strany paktu, uznavaju, Ze so zretelom na dosiahnutie plného uskuto¢nenia tohto
prava:

a) zakladné vzdelanie bude povinné a slobodne pristupné vsetkym;

b) stredoskolské vzdelanie vo svojich rozlicnych formach, zahffiajuc do toho technické a odborné
stredoskolské vzdelanie, sa vSeobecne umozni a spristupni kazdému vsetkymi vhodnymi prostriedkami a
najma postupnym zavadzanim bezplatného vzdelania;

c) vyssie vzdelanie sa tak isto spristupni kazdému, a to podla schopnosti vsetkymi vhodnymi
prostriedkami a najméa postupnym zavadzanim bezplatného vzdelania;

d) elementarne vzdelanie os0b, ktoré neziskali alebo nedokoncili zakladné vzdelanie, sa bude pokial
mozno povzbudzovat alebo zintenziviiovat;

e) bude sa na vSetkych stupfioch aktivne usilovat o rozvoj $kolského systému, zavedie sa primerany
systém Stipendii a sistavne sa budu zlepSovat materidlne podmienky vyudujucich.

3. Staty, zmluvné strany paktu, sa zavézuju re$pektovat slobodu rodicov, pripadne poruénikov zvolit
svojim detom iné $koly neZ zriadené verejnymi orgdnmi, ktoré zodpovedajl takej minimalnej Urovni
vzdelania, akl stanovil alebo schvalil §tat, a zabezpedovat ndbozenskl a mordlnu vychovu ich deti v
zhode s ich vlastnym presvedcenim.

4. Ziadna z Casti tohto &lanku sa neméa vykladat ako miedanie sa do slobody jednotlivcov a organizacii
zriadovat a riadit vychovné institicie, vZdy vSak za podmienok zachovania zédsad ustanovenych v odseku
1 tohto ¢lanku a poziadaviek, ze vzdelanie poskytované v takych institlcidch ma zodpovedat minimalnej
Urovni ustanovenej statom.

Clanok 14

Kazdy $tat, zmluvna strana paktu, ktory v ¢ase, ked' sa stane zmluvnou stranou, nevie zabezpedit na
materskom Uzemi alebo na inom Uzemi pod svojou pravomocou povinné zakladné bezplatné vzdelanie,
sa zavazuje vypracovat a prijat v priebehu dvoch rokov podrobny plan opatreni na postupné zavadzanie
zasady povinného a bezplatného vzdelania pre vSetkych, a to v primeranom Case, ktory sa v plane urdi.



Clanok 15

1. Staty, zmluvné strany paktu,uznavajl pravo kazdého:

a) zGdastnit sa na kultdrnom Zivote;

b) uzivat plody vedeckého pokroku a jeho vyuZitia;

¢) pozivat ochranu moralnych a materidlnych zaujmov, ktoré vyplyvaju z jeho vedeckej, literdrnej alebo
umeleckej tvorby.

2. Opatrenie, ktoré maju urobit $taty, zmluvné strany paktu, na dosiahnutie plného uskutoénenia tohto
prava, budl zahfriat aj tie, ktoré st nevyhnutné na zachovanie, rozvoj a Sirenie vedy a kultury.

3. Staty, zmluvné strany paktu, sa zavazuju reSpektovat slobodu nevyhnutnl pre vedecky vyskum a
tvorivu ¢innost.

4. Staty, zmluvné strany paktu, uznavajl prospech vyplyvajlci z povzbudzovania a rozvoja
medzinarodnych stykov a spoluprace vo vedeckej a kultirnej oblasti.

CAST 1V

Clanok 16

1. Staty, zmluvné strany paktu, sa zavazujl, ze budi podla ustanoveni tejto ¢asti paktu predkladat
spravy o prijatych opatreniach a o pokroku dosiahnutom pri dodrziavani prav uznanych v tomto pakte.

2. a) VSetky spravy sa budu predkladat generalnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov, ktory
odovzda ich kopie Hospodarskej a socialnej rade na posudenie podla ustanoveni tohto paktu.

b) Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov tiez odovzda képie sprav alebo prislusné vynatky
zo sprav statov, zmluvnych stran paktu, ktoré su tiez ¢lenmi odbornych organizacii, tymto organizaciam,
pokial sa tieto spravy alebo vynatky z nich tykaju akejkolvek veci, pre ktoru je té alebo ona odborna
organizacia prislusna podla svojich ustavujucich dokumentov.

Clanok 17

1. Staty, zmluvné strany paktu, budd podéavat svoje spravy postupne podla programu, ktory urci
Hospodarske a socidlna rada v priebehu jedného roka od nadobudnutia platnosti tohto paktu po
konzultacii so zmluvnymi Statmi a s prisluSnymi odbornymi organizaciami.

2. Spravy mozu uvadzat Cinitele a tazkosti ovplyviiujuce stuperi zavazkov prijatych podla tohto paktu.
3. V tych pripadoch, ked' stat, zmluvna strana paktu, prislusné informacie uz predlozil Organizacii

Spojenych narodov alebo ktorejkolvek odbornej organizacii, nebude treba tito informaciu opakovat, ale
postaci presny odkaz na tieto informacie.

Clanok 18

V zhode so svojou zodpovednostou podla Charty Organizédcie Spojenych narodov v oblasti zdkladnych
fudskych prav a zdkladnych slobéd méze sa Hospodarska a socialna rada s odbornymi organizaciami OSN
dohodndt, aby jej podavali spravy o pokroku dosiahnutom pri dodrZiavani tych ustanoveni tohto paktu,
ktoré spadaju do rémca ich &innosti. Tieto sprdvy mézu zahffat (daje o rozhodnutiach a odporaéaniach
prijatych na vykonavanie tejto ulohy ich prislusnymi organmi.

Clanok 19

Hospodarska a socidlna rada mdze postupovat Komisii pre ludské prava na $tidium a na vSeobecné



odporucania, pripadne na informovanie spravy tykajuce sa ludskych prav, predlozené statmi podla ¢lanku
16 a 17 alebo odbornymi organizaciami podla ¢lanku 18.

Clanok 20

Staty, zmluvné strany paktu, a prisluné odborné organizacie mozu predkladat Hospodarskej a socidlnej
rade pripomienky ku ktorémukolvek vseobecnému odporucaniu urobenému podla ¢lanku 19 alebo k
dotazu na také vSeobecné odporucania obsiahnuté v ktorejkolvek sprave Komisie pre ludské prava alebo
v ktorejkolvek dokumentacii, na ktord sprava odkazuje.

Clanok 21

Hospodarska a socialna rada moze z ¢asu na ¢as predkladat Valnému zhromazdeniu spravy s
odporucaniami vSeobecnej povahy a sthrn informacii ziskanych od statov, zmluvnych stran paktu, a od
odbornych organizacii o prijatych opatreniach a o pokroku dosiahnutom v celkovom dodrziavani prav
uznanych v tomto pakte.

Clanok 22

Hospodarska a socidlna rada mdze upozornit iné organy Organizacie Spojenych narodov, ich podriadené
zlozky a odborné organizacie zaoberajlce sa poskytovanim technickej pomoci na akékolvek zalezitosti
vyplyvajlce zo sprav spomenutych v tejto ¢asti paktu, ktoré by mohli takym orgdnom pomdct - v rdmci
ich kompetencie - pri rozhodovani o vhodnosti medzinarodnych opatreni, ktoré by mohli prispiet k
uc¢innému a postupnému plneniu tohto paktu.

Clanok 23

Staty, zmluvné strany paktu, sthlasia s tym, ze medzindrodné opatrenie na dosiahnutie prav uznanych v
tomto pakte zahfna také metddy, ako je uzavieranie dohovorov, prijimanie odporucani, poskytovanie
technickej pomoc, konanie regionalnych a technickych zasadani za ucelom konzultacii, ako aj Stadie
organizované v spojeni s prislusnymi vladami.

Clanok 24

Ni¢ v tomto pakte sa nemdze vykladat tak, akoby oslabovalo ustanovenia Charty Organizécie Spojenych
narodov OSN, ktoré vymedzuju zodpovednost rozli¢nych orgdnov Organizécie Spojenych narodov a ich
odbornych organizacii v oblasti, ktorou sa zaobera pakt.

Clanok 25

Ni¢ v tomto pakte sa nemdze vykladat, akoby oslabovalo prirodzené pravo vsetkych narodov plne a
slobodne vyuzivat svoje prirodné bohatstvo a zdroje.

Clanok 26

1. Tento pakt je otvoreny na podpis ktoréhokolvek Elenského Statu Organizacie Spojenych narodov alebo
¢lena ktorejkolvek jej odbornej organizacie, ktoréhokolvek Statu - Ucastnika Statu Medzinarodného
sudneho dvora - a ktoréhokolvek iného statu, ktory Valné zhromazdenie Organizacie Spojenych narodov
vyzvalo, aby sa stal ucastnikom tohto paktu.

2. Tento pakt bude ratifikovany. Ratifikacné listiny budu ulozené u generalneho tajomnika Organizacie
Spojenych narodov.

3. Tento pakt je otvoreny na pristup ktoréhokolvek statu uvedeného v odseku 1 tohto c¢lanku.



4. Pristup sa uskutocni ulozenim listiny o pristupe u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych
narodov.

5. Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov upovedomi vSetky Staty, ktoré tento pakt
podpisali alebo k nemu pristupili, o ulozeni kazdej ratifika¢nej listiny alebo listiny o pristupe.

Clanok 27

1.Tento pakt nadobudne Gc¢innost tri mesiace odo dria uloZenia tridsiatej piatej ratifika¢nej listiny alebo
listiny o pristupe u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

2. Pre kazdy $tat, ktory bude tento pakt ratifikovat alebo k nemu pristlpi po ulozeni tridsiatej piatej
ratifikacnej listiny alebo listiny o pristupe, nadobudne pakt Ucinnost tri mesiace po tom, ¢o tento Stat
ulozi ratifikacnu listinu alebo listinu o pristupe.

Clanok 28

Ustanovenia tohto paktu sa vztahuji na vSetky ¢asti federdinych $tatov bez akychkolvek obmedzeni
alebo vynimiek.

Clanok 29

1. Ktorykolvek $tat, zmluvna strana paktu, méze navrhnut zmenu paktu a predloZit ju generdlnemu
tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov. Generalny tajomnik potom obozndmi s pozmefiujicim
navrhom Staty, zmluvné strany paktu, so Ziadostou, aby mu oznamili, ¢i si za zvolanie konferencie
zmluvnych stran paktu, ktora by navrh posudila a rozhodla o fnom. Generalny tajomnik zvola konferenciu
po zastitou Organizacie Spojenych narodov, ak sa aspon tretina Statov vyslovi za jej usporiadanie. Kazdy
pozmenovaci navrh prijaty vacsinou statov pritomnych a hlasujlcich na konferencii sa predlozi Valnému
zhromazdeniu Organizacie Spojenych narodov na schvalenie.

2. Zmeny nadobudnu G&innost, ak ich schvali Valné zhromaZdenie Organizécie Spojenych narodov a
prijme dvojtretinova vacsina statov, ktoré st zmluvnymi stranami paktu, podla svojich Ustavnych
predpisov.

3. Ak zmeny nadobudn( G&innost, stan( sa zavaznymi pre tie zmluvné strany paktu, ktoré ich prijali,
zatial' Co ostatné zmluvné strany paktu, a ktoroukolvek prvSou zmenou, ktora prijali.

Clanok 30

Bez ohladu na oznamenia urobené podla ¢lanku 26 ods. 5 informuje generalny tajomnik vSetky staty
uvedené v odseku 1 toho istého ¢lanku:

a) o podpisoch a ratifikaCnych listinach a listinach o pristupe podla ¢lanku 26;

b) o dni, ked  tento pakt nadobudne Gc¢innost podla ¢lanku 27, a o dni, ked nadobudne Géinnost zmena
podla ¢lanku 29.

Clanok 31

1. Tento pakt, ktorého cinske, anglické, franclzske, ruské a Spanielske znenia s rovnako autentické,
bude uloZeny v archive Organizacie Spojenych narodov.

2. Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov zasle otvoreny vytlacok tohto paktu vSetkym
Statom uvedenym v ¢lanku 26.

OPCNY PROTOKOL
k Medzindrodnému paktu o obcianskych a politickych pravach



Staty, ktoré st zmluvnou stranou tohto Protokolu,
majlc na zreteli, Ze pre dosiahnutie cielov Medzinarodného paktu o obcianskych a politickych pravach
(dalej len Pakt) a vykonanie jeho ustanoveni by bolo vhodné umoznit Vyboru pre fudské prava
zriadenému podla Casti IV Paktu (dalej len Vybor), aby v sulade s ustanoveniami tohto Protokolu
dostdval a posudzoval ozndmenia od jednotlivcov, ktori si staZuju na to, Ze sa stali obetami porusenia
niektorého z prav, ustanovenych v Pakte,

dohodli sa takto:

Clanok 1

Stat, ktory je zmluvnou stranou Paktu, ktory sa stane zmluvnou stranou tohto Protokolu, uznava
prislusnost Vyboru dostavat a posudzovat oznamenia od jednotlivcov podliehajucich jeho jurisdikcii, ktori
si staZzuju, ze sa stali obetami porusenia niektorého z prav ustanovenych v Pakte stadtom, ktory je
zmluvnou stranou Paktu. Vybor neprijme oznamenie, ak sa tyka statu, ktory je zmluvnou stranou Paktu,
ktory nie je zmluvnou stranou tohto Protokolu.

Clanok 2

Jednotlivci, s vyhradou ustanovenia €lanku 1, ktori si stazujd, Ze niektoré z ich prav uvedenych v Pakte
bolo porudené, a ktori vylerpali véetky dostupné vnatrostatne prostriedky na ndpravu, mézu predloZit
Vyboru na posudenie pisomné oznamenie.

Clanok 3

Vybor bude povazovat za neprijatelné kazdé ozndmenie urobené na zéklade tohto Protokolu, ktoré je
anonymné alebo ktoré povazuje za zneuzitie prava také oznadmenia predkladat alebo ktorého obsah je
nezlucitelny s ustanoveniami Paktu.

Clanok 4

1 Vybor, s vyhradou ustanovenia ¢lanku 3, upozorni stat, ktory je zmluvnou strankou tohto Protokolu, na
kazdé oznamenie predlozené mu na zaklade tohto Protokolu, v ktorom sa tvrdi, Ze tento Stat porusuje
niektoré ustanovenie Paktu.

2 Takto upozorneny stat predloZi Vyboru do Siestich mesiacov pisomné vysvetlenie alebo vyhlasenie
objasnujlce tento pripad a informuje o pripadnych opatreniach na napravu, ktoré urobil.

Clanok 5

1 Vybor posudi oznadmenia, ktoré dostal podla tohto Protokolu, a vezme pritom do Gvahy vsSetky pisomné
informacie, ktoré dostal od jednotlivca a od prislusného statu, ktory je jeho zmluvnou stranou.

2 Vybor neposudzuje akékolvek oznamenie od jednotlivca, dokial' sa neubezpedi, ze:

a) td istad zalezitost sa neprerokiva podla inej procediry medzinarodného presetrovania alebo rie$enia
;I;(;(re%\:{otlivec vycerpal vSetky dostupné vnutrostatne prostriedky na napravu.

Toto ustanovenie sa nepouZzije tam, kde sa zaistenie napravy neodévodnene pretahuje.

3 Vybor skima oznamenie podla tohto Protokolu na neverejnych zasadaniach.

4 VVybor oznami svoj nazor prislusnému statu, ktory je zmluvnou stranou Protokolu, a jednotlivcovi.



Clanok 6

Vybor zahrnie do svojej vyro¢nej spravy predkladanej podla ¢lanku 45 Paktu prehlad o svojej ¢innosti
podla tohto Protokolu.

Clanok 7

Nez sa dosiahnu ciele rezolicia 1514 (XV) prijaté Valnym zhromazdenim Organizacie Spojenych narodov
14. decembra 1960, tykajluce sa Deklaracie o poskytnuti nezavislosti kolonidlnym krajinam a narodom,
neobmedzuju ustanovenia tohto Protokolu ziadnym sp6sobom peti¢né pravo dané tymto narodom
Chartou Organizacie Spojenych narodov a inymi medzindrodnymi dohovormi a dokumentmi Organizacie
Spojenych narodov a ich odbornych organizacii.

Clanok 8

1 Tento Protokol je otvoreny na podpis ktorémukolvek statu, ktory podpisal Pakt.

2 Tento Protokol podlieha ratifikacii ktorymkolvek Statom, ktory Pakt ratifikoval alebo k nemu pristupil.
Ratifikacné listiny budi uloZzené u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

3 Tento Protokol je otvoreny na pristup ktorémukolvek statu, ktory ratifikoval Pakt alebo k nemu
pristupil.

4 Pristup sa vykona ulozenim listiny o pristupe u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov.

5 Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov upovedomi vsetky Staty, ktoré podpisali tento
Protokol alebo k nemu pristapili, o ulozeni kazdej ratifikacnej listiny alebo listiny o pristupe.

Clanok 9

1 tento Protokol nadobudne Gc&innost tri mesiace odo dia uloZenia desiatej ratifika¢nej listiny alebo listiny
o pristupe u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov za predpokladu, ze Pakt uz
nadobudol ucinnost.

2 Pre kazdy sStat, ktory ho ratifikoval alebo k nemu pristlpil po ulozeni desiatej ratifikacnej listiny alebo
listiny o pristupe, nadobudne tento Protokol G¢innost tri mesiace odo dfa uloZenia jeho vlastnej
ratifikacnej listiny alebo listiny o pristupe.

Clanok 10

Ustanovenia tohto Protokolu sa vztahuji a vSetky Easti federdlneho $tatu bez akychkolvek obmedzeni
alebo vynimiek.

Clanok 11

1 Kazdy $tat, ktory je zmluvnou stranou Protokolu, méze navrhnut zmenu a predlozit ju generdlnemu
tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov. Generalny tajomnik potom oboznami s navrhnutymi
zmenami $taty, ktoré s zmluvnymi stranami tohto Protokolu, so Ziadostou, aby mu oznamili, & su pre
zvolanie konferencie statov, ktoré si zmluvnymi stranami tohto Protokolu, ktora by navrhy posudila a
hlasovala o nich. Generalny tajomnik zvola tuto konferenciu pod zastitou Organizacie Spojenych narodov,
ak sa aspon jedna tretina statov vyslovi pre jej zvolanie. Kazda zmena prijata vacsinou pritomnych a
hlasujucich statov, ktoré st zmluvnymi stranami, bude predlozena Valnému zhromazdeniu Organizacie
Spojenych narodov na schvalenie.

2 Zmeny nadobudnt platnost, ak ich schvali Valné zhromaZdenie Organizacie Spojenych narodov a
prijme dvojtretinovou vacsinou Statov, ktoré st zmluvnymi stranami Protokolu, v suvislosti s ich



ustavnymi predpismi.

3 Ak zmeny nadobudn( platnost, stanl sa zavézné pre tie $taty, ktoré si zmluvnymi stranami tohto
Protokolu, ktoré ich prijali. Ostatné Staty su dalej viazané len ustanoveniami tohto Protokolu a kazdou
prvSou zmenou, ktoru prijali.

Clanok 12

1 Kazdy $tat, ktory je zmluvnou stranou Protokolu, méze kedykolvek tento Protokol vypovedat
pisomnym oznamenim zaslanym generdlnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov. Vypoved’
nadobudne Gcinnost tri mesiace odo dna, ked generalny tajomnik dostane oznamenie.

2 Vypoved nebude mat vplyv na pokradovanie pouZitia ustanoveni tohto Protokolu na kazdé ozndmenie
predloZené podla &lanku 2 pred ddtumom, ked vypoved nadobudla platnost.

Clanok 13

Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov, bez ohladu na ozndmenie podla ¢lanku 8 odseku 5,
upovedomi vSetky staty spomenuté v ¢lanku 48 odsek 1 Paktu:

a) o podpisoch, ratifikaciach a pristupoch podla ¢lanku 8;

b) o datume, ked tento Protokol nadobudne platnost podla &lanku 9, a o ddtume, ked nadobudne
platnost kazda zmena podla &ldnku 11;

c) o vypovediach podla ¢lanku 12.

Clanok 14

1 Tento Protokol, ktorého anglické, ¢inske, franclizske, ruské a $panielske znenia maju rovnaku platnost,
bude uloZeny v archive Organizacie Spojenych narodov.

2 Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov zasle overenu kdpiu tohto Protokolu vSetkym
Statom uvedenym v clanku 48 Paktu.



